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Auxiliares

de conversacion
DATOS DEL CENTRO - Escuela Oficial de Idiomas Antequera (EOI)
School Information - C/ Carrera, 12 — 29200 ANTEQUERA (MALAGA)

- 600 14 85 93/4 (secretaria)

- eoiantequera@gmail.com

- https://www.eoiantequera.es/

- https://goo.gl/maps/xhahlpTa5tFx37g19

Contacto de la/las persona/s de |-fannygrosse@eoiantequera.es

referencia - yolandaruizgarcia@eoiantequera.es

Contacts

Nivel educativo An EOI is a government-funded language teaching institution.
Level Students’ ages range from 14 onwards although at our school

most of the students are adults.
Our institution teaches English and French.

Escuela Oficial de idiomas (adultos en su gran mayoria y
adolescentes a partir de 14 afios)

Materias/mdédulos de colaboracién [ The main role of the language assistant will be to help our

del Auxiliar de Conversacién students improve their speaking skills both in interaction with
Materials or levels in which the |other students (debates, etc.) as well as their presentation skills.
language assistant will collaborate The language assistant will also help to develop the cultural

awareness of their country of origin.
We offer courses from Al to C1 in both English and French.

El papel del auxiliar de conversacién sera esencialmente el de
ayudar a nuestro alumnado a mejorar sus competencias de
produccion y coproduccion oral, tanto en francés como en
inglés, las dos lenguas que se imparten en nuestro centro.

El auxiliar de conservacién permite también dar a conocer
mejor la cultura de su pais.

Ofrecemos cursos de niveles Al a C1 en ambos idiomas.

Informaciéon sobre la localidad y/o|Antequera is located at the center of Andalusia. This is a
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barrio perfect location which allows travel around the entire
Information about the city and/or|Andalusian community as well as throughout Spain.
neighborhood The town of Antequera is one of the largest municipalities in the

province of Malaga and one of the largest in Spain. Many
travelers have passed through our area leaving their imprint on
the municipality and a great wealth of heritage and culture.
Proof of this is the Antequera Dolmens which is a UNESCO
World Heritage Site.

There is also a nature reserve called the Torcal. The city of
Malaga and its beaches are only a 40-minute drive away.

Antequera se sitla en pleno centro de Andalucia con lo que
ofrece una ubicacion perfecta para poder moverse por toda la
comunidad e incluso viajar por toda Espana.

La localidad de Antequera es uno de los municipios mds grandes
de la provincia de Malaga y uno de los mas extensos de Espafia,
por el que han transcurrido desde siempre muchos viajeros
quienes han dejado en el municipio su huella y una gran riqueza
patrimonial y cultural.

Ademas, el sitio de los Délmenes de Antequera es Patrimonio
Mundial de la UNESCO.

También tenemos un paraje natural Unico. La ciudad de Mdlaga
y sus playas estan a tan sdlo 40 kildmetros en coche.

https://juntadeandalucia.es/organismos/culturaypatrimoniohist

orico/areas/bienes-culturales/patrimonio-mundial/paginas/dol
menes-antequera.html

https://turismo.antequera.es
https://es.wikipedia.org/wiki/Antequera

Desplazarse al centro educativo/ |Antequera is a small town so once you are here you can easily
localidad walk around.

Transportation to the school Buses and trains are available to and from Antequera.

The cost of a taxi from the airport to Antequera is around €100.

Antequera es una ciudad pequeia desde la cual es facil viajar.
Tenemos estaciones de autobuses y de trenes.

El precio en taxi del aeropuerto a Antequera ronda los 100
euros.

Autobuses: https://www.alsa.es/

Trenes: https://www.renfe.com/es/es

Alojamiento It is easy to find accommodation here.
Accommodation You can share with other students at the Maria Inmaculada



https://juntadeandalucia.es/organismos/culturaypatrimoniohistorico/areas/bienes-culturales/patrimonio-mundial/paginas/dolmenes-antequera.html
https://juntadeandalucia.es/organismos/culturaypatrimoniohistorico/areas/bienes-culturales/patrimonio-mundial/paginas/dolmenes-antequera.html
https://juntadeandalucia.es/organismos/culturaypatrimoniohistorico/areas/bienes-culturales/patrimonio-mundial/paginas/dolmenes-antequera.html
https://turismo.antequera.es/
https://es.wikipedia.org/wiki/Antequera
https://www.alsa.es/
https://www.renfe.com/es/es

Junta de Andalucia
Consejeria de Educacion y Deporte

* X %
* *
* *

* *
* 5 Kk

UNION EUROPEA

Fondo Social Europeo

/

\

- ¢Ddnde vivir en la localidad?
Where to live?

- ¢Posibilidad de alojarse con alguna
familia?

Is accommodation with a family
available?

- ¢Posibilidad de compartir piso con
docentes?
Is sharing with other teachers a
possibility?

University Complex.

The great advantage of Antequera is that you can almost go
everywhere on foot, without having to have a car.

In terms of rental prices, apartments are not usually very
expensive, so the assistant’s income is more than enough to pay
for accommodation and live very comfortably in Antequera.

En Antequera es facil encontrar alojamiento compartido con
estudiantes del Centro Universitario Maria Inmaculada de
Antequera (https://www.eummia.es/).

La gran ventaja de Antequera es que casi se puede ir por todas
partes andando, sin necesidad de tener coche.

En cuanto a precios de alquileres, no suelen ser muy caros con
lo que la beca de lector es mds que suficiente para pagar un
alojamiento y vivir muy a gusto en Antequera.

Andaluca &
se mueve con Europa

-

Contacto con otros auxiliares
Contact with former
assistants

language

English:

Caroline (Murray) Shearin: 2007-2009
Timothy Denny: 2010-2011

French:

Claire Sarrouille: 2010-2012

Nicolas Senegats: 2013-2014

They can all be found on Linkedin

En inglés, Caroline (Murray) Shearin (curso 2007-2009) y
Timothy Denny (curso 2010-2011). Ambos estan en Linkedin si
se deseara contactar con ellos.

En francés, Claire Sarrouille (cursos 2010-2011 y 2011-2012) y
Nicolas Senegats (curso 2013-2014). Se puede contactar con
ellos por LinkedIn.

Experiencias previas con auxiliares de
conversacion

Experience with previous language
assistants

We have had several language assistants before.

In both languages, the school's students greatly benefited from
their activities. They worked on conversation, pronunciation,
presentations and interaction.

Hemos tenido varios auxiliares de conversacidn con
anterioridad.

En ambos idiomas, el alumnado del centro se vio muy
aventajado con su presencia. Trabajaron conversacion,
pronunciacidn, presentaciones e interaccion.
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